BRUKSANVISNING
T10

®

Termostat for rums-/golvvarme for publika omraden 230VAC 10A

RTS01 Extern givare 10K
(tillbehor)

KONFIGURATIONSBRYTARE

On
Off

Reglering brytare 2 Givarfunktion brytare 3&4 :

On/off reglering m - Reglering med intern rumsgivare

Proportionell reglering [%]

E - Reglering med extern givare

- Reglering med intern rumsgivare
och min.begransning av extern
givare

& - Reglering med intern rumsgivare
och max.begransning av ext. givare

BRUKERVEILEDNING

T10

Termostat for rom-/gulvvarme for offentlig omrade 230 VAC 10A

RTSO1 Ekstern faler 10K
(tilbeher)

KONFIGURASJONSBRYTERE

On
Off

Regulering brytere 2:

On/off regulering
Proporsjonell regulering -

Folerfunksjon brytere 3&4 :

m - Regulering med intern romfoler

H - Regulering med ekstern foler

- Regulering med intern romfeler og
min.begrensning av ekstern foler

- Regulering med intern romfeler
og max.begrensning av ekst. foler

1.0/1.5mm?

Skru tilkobling for
spenningsmaling och last

Installation
Installasjon
Asennus
Installation
Installation
Installation
YcraHoBka
Instalacao
Installazione
Installatie
Instalacion

BESKRIVNING

e Denna termostat ar speciellt utvecklad for allménna omraden
(skolor, kontor...).

e Elektronisk termostat med sparsankning for elektriska varme
system.

e Sparsankning via extern klocka, utrustad med en
funktionsvéljare for att vélja komfort, sénkning eller
klockstyrning.

e Mogjlighet att reglera antingen golv- eller rumstemperaturen,
eller kombinerat (i detta fall anvéands den externa givaren som
temperaturbegransare)

* Reldautgang 10A 230VAC.

LED Indikering

Instélining av @ Sparsénkning
begransning 4K via extern
for extern klocka
givare ; Normaldrift
* (komfort)
‘. Sparsénkning
fast 4K

Instélining av
rumstemperatur

Konfigurations-
brytare

Skruvanslutning for
spanningsmatning och last

Skruvanslutning for extern givare
och sparsankning via extern klocka

BESKRIVELSE

e Denne termostaten er spesiellt utviklet for offentlige omrader
(skoler, kontor...).

e Elektronisk termostat med sparesenkning for elektriske
varmesystemer.

e Pilot wire (ekstern klokke) for sparesenkning, utrustet med
en funksjonsvelger for a velge komfort, senkning eller
klokkestyring.

e Mulighet for & regulere enten gulv- eller romtemperaturen,
eller kombinert (i sa fall brukes den eksterne foleren som
temperaturbegrenser)

* Relee utgang 10A 230 VAC.

LED Indikator.

C._) Sparesenkning
4K via ekstern

Instilling av klokke
begrensning {‘} Normaldrift
for ekstern N gomfort) .
foler paresenkning
"‘ fast 4K
Instilling av
romtemperatur

Konfigurations-
bryter

Skru tilkobling for ekstern feler og
pilot wire (ekstern klokke)

GOWOEEE®®OWEE

T10
Termostat fér rums-/golvvarme

for publika omraden 230VAC 10A

T10
Termostat for rom-/gulvvarme
230VAC 10A

T10

Huone-/
lattialdmmitystermostaatti
julkisiin tiloihin, 230 V~, 10A

T10

Thermostat for room/floor
heating in public areas 230VAC
10A

T10
Thermostat “lieu public”
230Vac 10A

T10

Thermostat fiir Raum-/
FuRbodenheizung in &ffentlichen
Réumen 230VAC 10A

LED INDIKERING
Réd: - Varmeindikering
Gron: - Sparsankning via extern klocka

Orange: - Véarme vid sparsankning via extern klocka

Gron blinkning: - 0.5 sekund intervall => Fel p4 Intern & extern
givare
-1 sekund intervall => Fel pa Intern givare

-2 sekunder intervall => Fel pa extern givare

LED INDIKERING
Rgd: - Varmeindikering
Grgnn: - Sparesenkning via ekstern klokke (pilot wire)

Orange: -Varme med sparsenkning via ekstern klokke (pilot

wire)

Grgnn blinking: - 0.5 sekunds intervall => Feil pa Intern &
ekstern foler
-1 sekunds intervall- => Feil pa Intern foler

-2 sekunds intervall => Feil pa extern foler

T10

TepwmocTaT Ans ynpaeneHns
oborpeBatenbHbIMU NpuGopamu
230B,10A B 06L4ECTBEHHbBIX
3aaHUsX

T10

Termostat do ogrzewania
pokojowego/podiogowego
w budynkach publicznych
230VAC 10A

T10

Termostato ambiente/
pavimento per riscaldamento in
locali pubblici o commerciali -
230VAC 10A

T10

Thermostaat voor kamer-/
vloerverwarming in openbare
gebouwen 230VAC 10A

T10

Termostato para calefaccion
convencional/de suelo en
edificios publicos 230VCA 10A

¢RICD

T10

ma-T10-1-ml 09-07-09 ME

TEKNISKA DATA
Temperaturnoggrannhet | +0.1°C
Arbetstemperatur 0°C-50°C
Installbart 5°C-30°C
temperaturomrade
Temperaturbegrénsning 10°C-40°C

extern givare

Regleregenskaper

P-band 10min och 2K eller on/off

reglering med fast kopplingsdifferens

0.5K

Elektrisk skyddsklass

Klass Il - P30

Spanningsmatning

230VAC +/-10 %

Max. brytstrom

10A resistiv last (AC1), 230VAC

Extern givare

NTC (10K Ohms) 3m, RTS01

Mjukvaruversion V 1.4x
TEKNISK DATA
Temperaturngyaktighet +0.1°C
Arbeidstemperatur 0°C-50°C
Instillbart 5°C-30°C
temperaturomrade
Temperaturbegrensning | 10°C-40°C

ekstern fgler

Reguleringsegenskaper

P-band 10min och 2K eller
on/off regulering med fast
koblingsdifferanse 0.5K

Elektrisk
beskyttelseklasse

Class Il - IP30

Spenningsmaling

2B30VAC +/-10 %

Max. bryterstrgm

10A resistiv last (AC1), 230VAC

Ekstern fgler

NTC (10K Ohms) 3m, RTS01

Software versjon

V 1.4x




KAYTTOOHJE @
T10
Huone-/lattial ityster aatti julkisiin tiloihin, 230 V~

<
RTSO1 Lisévarusteena saatava
ulkoinen anturi 10K
KONFIGUROINTIKYTKIN
Paalla
Pois

Saatotila: kytkin 2: Anturiasetus: kytkimet 3 ja 4

Staattinen ero
Suhteellinen

mln] - S2éto siséiselld huoneanturilla

H - Saatd ulkoisella anturilla

- Saato sisaiselld huoneanturilla ja
lattialdmpatilan alaraja ulkoisella
anturilla

- Saato siséiselld huoneanturilla ja
lattialampdtilan yléraja ulkoisella
anturilla

USER GUIDE
T10

Room/floor heating thermostat for public areas 230VAC

=
RTS01 Optional external
sensor 10K
CONFIGURATION SWITCH
(]| "
1234] Off

Regulation mode:

switch 2: Sensor setting: switch 3&4

E - Regulation on internal room sensor|

Static differential
Proportional

H - Regulation on external probe

- Regulation internal room sensor
with lower limit floor on ext. probe

- Regulation on internal room sensor|
with upper limit floor on ext. probe

GUIDE D'UTILISATION

T10
Thermostat “lieu public” 230Vac 10A

RTSO1 Sonde externe
10K en option

INTERRUPTEURS DE CONFIGURATION

(nlllal|
1234 Off

——

Type de régulation 2:

Hystérésis
Bande proportionnelle

Sonde de régulation 3&4

E - Régulation sur sonde interne.

H - Régulation sur sonde externe.

- Régulation sur sonde interne avec
sonde externe en limitation basse.

EH - Régulation sur sonde interne avec
sonde externe en limitation haute.
sensor sensor

Lattialdmmon
rajoitus.

Riviliitin jannitteensy6tolle
ja kuormalle.

TILOJEN KUVAUS

Tama termostaatti on suunniteltu erityisesti julkisiin tiloihin
(koulut, toimistot)

Elektroninen termostaatti ldmpatilan sdastopudotuksella
sdhkolammitysjarjestelmiin.

Lampétilan saastopudotus ulkoisella kellolla (ohjausjohdin),
varustettu kytkimellg, jolla valitaan mukavuus-, sdasto- tai
kellotila.

Mahdollisuus s&ataa joko lattia- tai huonelampdtilaa, tai
molempia yhdessa (tdssa tapauksessa lattia-anturia kaytetaan
lampatilan rajoittimena)

Releldhtd 10A, 230V~

LED-merkkivalo .
Tilavalitsin

Lampétilan

pudotus (4K)

ulkoisella kellolla
{1! Mukavuus

Lampétilan
pudotus (4K)

Huoneasetus

Konfigurointikytkin

Riviliitin ulkoiselle anturille
ja ohjausjohtimelle.

MODES DESCRIPTION

This thermostat is specially made for public area

(school, office ....)

Electronic thermostat with savings reduction mode for
electrical heating systems.

Savings reduction by external clock (Pilot wire), equipped with
a switch to select comfort, reduction or clock mode.

Possibility to regulate either the floor or room temperature, or
combined (in this case, the floor sensor is used as temperature
limiter)

Relay Output 10A 230VAC

LED Indicator

Floor i Mode switch
oor limit C._) Reduction (4K)
setting. by ext. clock.

Screw connector for
power supply and output.

Température de
limitation (sonde sol).

Bornier d'alimentation
et de sortie.

‘L‘} Comfort

& Reduction (4K)

Room setting

Configuration
switch.

Screw connector for external
sensor and pilote wire.

FONCTION et DESCRIPTION

Thermostat dédié aux les lieux publics (Bureaux, écoles...)
Thermostat électronique équipé de sonde de sol et
d'ambiance destiné au chauffage électrique.

Fil pilote externe pour un abaissement de — 4 °C.

3 modes de fonctionnement => Horloge - Confort - Eco

Régulation sur sonde interne, externe ou les deux combinées.
Dans ce cas la la sonde de sol (externe) est généralement
utilisée en limitation de température de la dalle.

Thermostat 230Vac 10A.

Sélecteur de
mode.
Mode économie
par minuteur
déporté

1, Mode normal

=" (confort)

Mode économie

fixe 4K

Voyant d'état.

Température
de confort.

Interrupteurs de
configuration.

Bornier de sonde
externe et fil pilote.

LED-MERKKIVALO
Punainen: - Lammityksen merkkivalo
Vihrea: - lampétilan pudotus ulkoisella kellolla (ohjausjohdin)
Oranssi: - Lammitys lampétilan pudotuksen aikana kellolla

(ohjausjohdin)
Vihrea vilkkuva: -0,5 s vélein => Siséisen ja ulkoisen

anturin viat

-1 s vélein => Siséisen anturin vika
-2 s vélein => Ulkoisen anturin vika
LED INDICATOR
Red: - Heating indication
Green: - reduction mode by clock (pilot wire)
Orange: - Heating during reduction mode by clock (pilot

wire)

=> Internal & external
sensor failures
=> Internal sensor failure

Green blinking: - 0.5 second cycle
-1 second cycle

=> External sensor
failure

- 2 seconds cycle

VOYANT D’ETAT

Rouge fixe: Thermostat en chauffe

Vert fixe: Indication d'ordre d'abaissement (-4 °C)

Orange fixe: Thermostat en chauffe pendant un abaissement.

Vert clignotant: - Flash de 0.5 seconde ~ => Défaut sur les deux
sondes.

- Flash de 1 seconde => Défaut sur sonde

interne

- Flash de 2 secondes
=> Défaut sur sonde
externe

TEKNISET TIEDOT

Lampotilan
mittaustarkkuus

+0,1°C (tai 0,2 °F)

Kayttélampdtila

0°C-50°C (tai 32 °F - 122 °F)

Lampotilan asetusalue

5°C-30°C (tai41°F-86 °F)

Lattialammon
rajoitusalue

10°C-40°C (tai 50 °F - 104 °F)

Saatdominaisuudet

Suhteellinen kaista 10min/2K tai
staattinen ero 0,5K

Sahkoinen suojaus

Luokka Il - IP30

Jannitelahde

230V~ +/-10 %

Kuorma

10A resistiivinen kuorma (AC1),
230V~

Lisdvarusteena saatava
ulkoinen lattia-anturi

NTC (10 kohm), 3m, RTSO1

Ohjelmistoversio

V 1.4x

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Measured temperature
precision

£0.1°C (or 0.2 °F)

Operating temperature

0°C-50°C (or32°F-122°F)

Setting temperature
range

5°C-30°C (or41 °F-86 °F)

Floor limiting
temperature range

10 °C-40°C (or 50 °F - 104 °F)

Regulation
characteristics

Proportional band 10min for 2K or
Static differential 0.6K

Electrical Protection

Class Il - IP30

Power Supply

230VAC +/-10 %

Output

10A resistive load (AC1), 230VAC

Optional external Floor
sensor

NTC (10K Ohms) 3m, RTS01

Software version

V 1.4x

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Précision de mesuret +0.1°C
Température de 0°C-50°C
fonctionnement

Plage de réglage de la 5°C-30°C
température d’ambiance.

Plage de réglage de 10°C-40°C

la température de
limitation dalle.

Plage de réglage de
la température de
limitation dalle.

Bande proportionnelle de 2K pour un
cycle de 10 minutes ou hystérésis
de 0.5K

Protection

Class Il - IP30

Alimentation

230VAC +/-10 %

Sortie

Relais 230VAC, 10A max

Sonde Externe en option

CTN (10K Ohms) 3m, RTSO01

Version Programme

V 1.4x




BETRIEBSANLEITUNG BETRIEBSMOGLICHKEITEN
T10 e Dieser Thermostat ist besonders fiir den Einsatz in éffentlichen
Raum-/FuBbodenheizungsthermostat fiir 6ffentliche Gebaude Gebauden (Schulen, Bros ... geeignet.
230V~ e Elektronischer Thermostat mit Sparabsenkungsmodus fur

elektrische Heizungssysteme.

e Sparabsenkung tber externe Uhr (Messleitung) mit
Schalterwahl fir Komfort, Absenkung oder Zeituhrschaltung.

e Wahl der Regelmdglichkeit zwischen FulRboden- oder
Raumtemperatur oder in Kombination (hierbei fungiert der
FuRBbodensensor als Temperaturbegrenzer).

e Relaisleistung 10 A 230V~

RTSO1 Optionaler externer
Sensor 10K

KONFIGURATIONSSCHALTER

Ein

1234]Aus

Regelmodus: Schalter 2: Sensoreinstellung: Schalter 3&4

E - Regelung am internen Innenfihler LED Anzeige .
Betriebsschalter
Absenkung (4K)
Uber ext. Uhr

™
i» Komfort

Statisch differential
Proportional

- Regelung an externer Sonde Einstellung der

FuRbodengrenzwerte

- Regelung interner Innenfiihler mit

unterem Grenzwert am FuRboden

an ext. Sonde ‘.. Absenkung (4K)

HH - Regelung interner Innenfihler mit
oberem Grenzwert am FuRboden
an ext. Sonde

Raumeinstellung

Konfigurations-
schalter

Schraubanschluss flr externen
Sensor und Messleitung

Schraubanschluss fir
Stromversorgung und Ausgang

OMUCAHME PEXUMOB

MpeaHasHayeH Ans Ucnonb30BaHUs B OBLLECTBEHHbIX 3AaHUSX

MHCTPYKLUA NO IKCIJTYATALIUN
T10 :

. 3HeKTpOHHI:II7I TepMocTat Ans ynpasneHna cuctemamMmun
anekTpooborpesa ¢ hyHKLUMER HOYHOTO CHUXEHNUS!

TepMocTaT Ans KOHTponsA oGorpeBa nomemeuvmlnona B
obLecTBeHHbIX 3aaHUAX 230B

Temneparypsl.
i *  Pexum aHeprocbepexeHusi C UICMNONb30BaHUEM BHELLHENO
Taiimepa.
«  LUTtaTHbI CeHCop KOMHATHON TeMnepaTypbl, BO3MOXHO
o 1Ccnonb3oBaHne BHeLLHero ceHcopa.
i P

« Pene 10A 230B

RTS01 JononHutensHbIi
BHELUHWIA TemnepaTypHbIii
ceHcop 10K

NMEPEKNIOYATENb ®YHKLIUIA

Bkn.

Bbikn.

Pexum ynpasnexus: YcTaHoBKa CEHCOpOB: Mepekniovatens
nornoxexue 2: nonoxexue 3 1 4 pexumos
" Pexum
MocTosHHas Temn-pa. - YnpaBneHue no ceHcopy HANKALWA PEXIMOB aHeprocbepexeHns
o KOMHaTHOI TemnepaTypbl i
MponopLyoHanbHbIiA. (4K) uepes BHewHui
Taiimep.
- YnpasneHue no BHeWHemy 3HaueHure npeaensHoi 14} Pesxim «koMopT»
ceHcopy Temneparypbl nona. “* Pexum
(.. 3HeprocbepexeHus
[Blg] - Ynpaenenue no cencopy (4K)
KOMHaTHOI TemnepaTypbl ¢
BHELLUHNM CEHCOpPOM B KayecTse
OrpaHN4MTENs MUHUMaNLHOM
3HaueHne
Temnepatypbl nona .
KOMHaTHOU
Temnepatpbl
HE - YnpasneHue no ceHcopy parp
KOMHaTHOI TemnepaTypbl ¢
BHELLHUM CEHCOPOM B KauecTse Mepekniovatens
OrpaHNu4MTEns MakcManbHoM PEeXNUMOB.

TeMmnepartypbl nona

KnemmHuk gns KneMmHUK Ans noakntoyYeHns
NOAKMOHEHNS TUTaHUS 1 BHELUHEro CeHCopa W NUNOTHOTO
Harpysku. nposoga.
INSTRUKCJA OBSLUGI OPISY TRYBOW
T10 * Ten termostat jest przeznaczony szczegdlnie do pracy w

budynkach publicznych (szkota, biuro...)

* Termostat elektryczny z trybem redukcji oszczednosci dla
elektrycznych systeméw grzewczych.

* Redukcja dla oszczednosci za pomocg zegara zewngtrznego
(przewdd kontrolny) z przetgcznikiem do wyboru opcji
komfortowej, redukcyjnej lub zegarowej.

*  Mozliwosé regulacji temperatury podtogi lub pomieszczenia,
albo obu parametréw (wéwczas czujnik podtogowy stuzy jako
ogranicznik temperatury).

*  Wyjscie przekaznikowe 10A 230VAC

Termostat do ogrzewania pc iowego/podtogowego w

budynkach publicznych 230VAC

RTS01 Dodatkowy czujnik
zewnetrzny 10K

PRZELACZNIK KONFIGURACYJNY

ON
OFF

Ustawienia czujnika:
przetacznik 3 i 4

Tryb regulacii:
przetacznik 2:

Przetacznik

trybu pracy
C._) Redukcja (4K)

za pomoca

zegara zewn.
{1 "+ Komfort

Statyczny réznicowo

. czujniku pomieszczeniowym
Proporcjonalny

Ustawienie limitu

H E - Regulacja na wewnetrznym
czujnika podtogowego.

- Regulacja na prébniku
zewnetrznym

E - Regulacja wewnetrznym
czujnikiem pomieszczeniowym z
nizszym limitem na prébnikach
zewn.

." Redukcja (4K)

Ustawienia dla
- Regulacja wewngtrznym pomieszczenia.
czujnikiem pomieszczeniowym z
wyzszym limitem na prébnikach
zewn.

Przetgcznik
konfiguracyjny.

Ztgczka Srubowa do
zasilania i wyjscia.

Ztaczka Srubowa czujnika

zewnetrznego i przewodu kontrolnego.

LED ANZEIGE
Rot: - Heizanzeige
Griin: - Absenkungsmodus Uber Uhr (Messleitung)

Orange:

Griin blinkend:

- Heizen beim Absenkungsmodus Uber Uhr
(Messleitung)

-alle 0,5 Sekunden => Interner & externer

Sensorausfall
- alle 1,0 Sekunden => Interner

Sensorausfall
- alle 2 Sekunden

=> Externer

Sensorausfall

NHOWKALIUA PEXXNMOB

KpacHblit:
3eneHblii:
OpaHxeBblit:

Mwuratowmin
3eneHbli:

DIODA

Czerwony:
Zielony:

Pomaraniczowy:

Zielony pulsujacy:

- O6orpeB BKMYeH
- PEXVM CHUXEHWUs TemnepaTypbl Yepes Taimep

- BKIIOYEH 060rpeB B pexuMe CHKEHHON
TemnepaTypbl

- ¢ vacrotoi 0,5 => OTKa3 BHELLHEro u

nmnynbsca/cek BHYTPEHHETO CEHCOPOB
- ¢ yacToToi 1 => OTKa3 BHEeLUHEero
numnynbc/cek ceHcopa

- C yacToToM 2 => 0TKa3 BHYTPEHHEero
nmMnynbca/cek ceHcopa

- odczyt ogrzewania

- tryb redukcji za pomoca zegara (przewdd
kontrolny)

- ogrzewanie w trybie redukcji za pomoca zegara
(przewdd kontrolny)

- cykl 0,5-sekundowy => Btedy czujnika
wewnetrznego i
zewnegtrznego

=> Btfad czujnika
wewnetrznego
=> Btad czujnika
zewnetrznego

- cykl 1-sekundowy

- cykl 2-sekundowy

TECHNISCHE DATEN

Gemessene
Temperaturgenauigkeit

+0,1°C (oder 0,2 °F)

Betriebstemperatur

0°C-50°C (oder 32 °F - 122 °F)

Einstell-
Temperaturbereich

5°C-30°C (oder 41 °F -86 °F)

Grenztemperaturbereich
FuRboden

10°C-40°C (oder 50 °F - 104 °F)

Regelcharakteristik

Proportionalband 10min fur 2K oder
statisch differential 0.5K

Elektrischer Schutz

Klasse Il - 1P30

Stromversorgung

230V~ +/-10 %

Leistung

10A Widerstandslast (AC1), 230V~

Optionaler externer
FuBbodensensor

NTC (10 KOhm) 3m, RTSO01

Softwareversion

V 1.4x

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

To4HOCTb n3mMepeHns
Temnepatypsbl

+0.1°C (unm 0.2 °F)

Pab6ounin ananasoH
Temneparyp

0°C-50°C (w32 °F — 122 °F)

[vana3oH ycTaHOBKM

5°C—30°C (unm 41 °F - 86 °F)

[vana3oH npeaenbHow
TeMmneparypbl nona

10°C—40°C (unm 50 °F - 104 °F)

Pexumbl perynuposku

MponopuvoHansHoe ynpasrnexue
(10MUH/2K) nnu Pexxum
hUKCHpOBaHHON TeMNepaTypbl ¢
nponyckom 0,5K

Knacc sawutbl

Knacc Il - 1P30

Mutanvne

230B +/-10 %

[onyctumas Harpyska

PesuctueHas 10A, 230B

[ononHntenbHbIn
BHELLHWIA CeHcop

NTC (10K Om) 3m, RTS01

Bepcusi nporpammHoro V 1.4x
obecneyeHus
PARAMETRY TECHNICZNE

Dokfadno$é mierzonej
temperatury

+0,1°C (lub 0,2 °F)

Temperatura robocza

0°C-50°C (lub32°F-122°F)

Zakres nastawczy
temperatury

5°C—-30°C (lub41 °F-86 °F)

Dolny zakres temperatury
podtogowe;j

10°C—-40°C (lub 10 °C —40 °C)

Wiasciwosci nastawcze

Pasmo proporcjonalne 10 min. dla
2K lub statyczne réznicowe 0,5K

Ochrona elektryczna

Klasall - IP30

Zasilanie

230VAC +/- 10 %

Wyjscie

Obcigzenie oporowe 10A (AC1),
230VAC

Dodatkowy zewnetrzny
czujnik podtogowy

NTC (10K oméw) 3m, RTSO01

Wersja oprogramowania

V 1.4x




GUIDA ALL'USO @
T10
Termostato per riscald ambi /pa per aree

pubbliche 230VAC

DESCRIZIONE DEI MODI DI

FUNZIONAMENTO

e Questo termostato € particolarmente indicato per le aree

RTSO01 Sensore esterno
opzionale 10K

INTERRUTTORI DI CONFIGURAZIONE

On

Off

Modo di regolazione:
interruttore 2:

Regolazione del sensore:
interruttore 3&4

E - Regolazione sul sensore interno

Differenziale statico
Proporzionale

- Regolazione sulla sonda esterna

- Regolazione sul sensore interno
con sonda esterna al limite inferiore
a pavimento

- Regolazione sul sensore interno
con sonda esterna al limite
superiore a pavimento

GEBRUIKERSHANDLEIDING
T10

Verwarmingsthermostaat voor kamer/vloer voor openbare
gebouwen 230VAC

RTSO01 Optionele externe
sensor 10K

CONFIGURATIESCHAKELAAR

Aan

Uit

Bedieningsmodus:

schakelaar 2: Sensorinstelling: schakelaar 3&4

®

Statisch verschil @ E - Bediening op interne kamersensor

Proportioneel

- Bediening op externe sonde

- Bediening interne kamersensor
met ondergrens vloer op ext. sonde

EE - Bediening op interne kamersensor
met bovengrens vloer op ext. sonde

GUIA DE USO
T10

Termostato para calefaccion convencional/de suelo en edificios
publicos 230VCA

RTSO01 Sensor externo
opcional 10K

INTERRUPTORES DE CONFIGURACION

m Encendido

1 2 34 | Apagado
——

Modo de regulacion:
interruptor 2:

Ajuste del sensor:
interruptores 3y 4

®

. . . - Regulacion por sensor de
Diferencial estatico E g N P

: ambiente interno
Proporcional

- Regulacién por sonda externa

- Regulacion por sensor de
ambiente interno con limite inferior
en calefaccion de suelo por sonda
ext.

EH - Regulacioén por sensor de
ambiente interno con limite
superior en calefaccion de suelo
por sonda ext.

Regolazione temperatura
limite a pavimento.

Connettore a vite di
alimentazione ed uscita.

pubbliche (scuole, uffici, ecc.)

Termostato elettronico con modalita risparmio con riduzione
della temperatura per impianti di riscaldamento elettrici.
Modalita risparmio con riduzione della temperatura con
orologio esterno (filo pilota) dotato di interruttore per
selezionare il modo di funzionamento con temperatura
comfort, riduzione di temperatura o con orologio.

Possibilita di regolare la temperatura del pavimento o la
temperatura ambiente, o entrambe (in questo caso, il sensore
a pavimento é utilizzato come limitatore di temperatura)
Uscita relé 10A 230VAC

Selettore di
LED modo
Riduzione della
temperatura (4K)
con orologio
esterno.
-f} Comfort

Riduzione della
temperatura
(4K)

Regolazione
interna

Interruttori di
configurazione.

Connettore a vite per sensore
esterno e filo pilota.

MODUSBESCHRIJVING

Deze thermostaat is speciaal gemaakt voor openbare
gebouwen (school, kantoor ....)

Elektronische thermostaat met besparingsmodus voor
elektrische verwarmingssystemen.

Besparingen door externe klok (stuurstroomdraad), uitgerust
met een schakelaar voor selectie van comfort-, reductie- of
klokmodus.

Mogelijkheid om de vloer of kamertemperatuur of
gecombineerd te regelen (in dit geval wordt de vloersensor als
temperatuurbegrenzer gebruikt)

Relais output 10A 230VAC

LED-indicator

Instelling
vloerbegrenzing.

Schroefconnector voor
voeding en output.

Ajuste del limite

Modusschakelaar

Reductie (4K)

door ext. klok.
{j} Comfort

‘.. Reductie (4K)

Kamerinstelling

Configuratie-
schakelaar.

Schroefconnector voor externe
sensor en stuurstroomdraad.

DESCRIPCION DE MODOS

Este termostato esta especialmente indicado para edificios
publicos

(escuelas, oficinas, etc.)

Termostato electrénico con modo econémico para sistemas de
calefaccion eléctrica.

Modo econémico por reloj externo (hilo piloto), con selector de
modo confort, reduccién o reloj.

Posibilidad de regular la temperatura del suelo o la ambiente,

o ambas (en este caso, el sensor de suelo se utiliza como
limitador de temperatura).

Salida de relé 10A 230VCA

Piloto LED
Selector de

modo
Reduccion
(4K) por reloj

en suelo ext.

Conector de tornillo para
alimentacion y salida.

i
I3 Confort

t Reduccion

(4K)
Ajuste
ambiente

Interruptores de
configuracion

Conector de tornillo para
sensor externo e hilo piloto.

Rosso: - Riscaldamento

Verde: - riduzione della temperatura con orologio (filo
pilota)

Arancione: - Riscaldamento durante riduzione della
temperatura con orologio (filo pilota)

Verde - ciclo di 0,5 secondi => Guasti al sensore

interno ed esterno
=> Guasto al sensore
interno

lampeggiante:
- ciclo di 1 secondo

- ciclo di 2 secondi

=> Guasto al sensore
esterno

LED-INDICATOR

Rood: - Indicatie verwarming
Groen: - reductiemodus door klok (stuurstroomdraad)
Oranje: - Verwarming tijdens reductiemodus door klok
(stuurstroomdraad)
Groen - cyclus van 0,5 seconde => Storingen interne &
knipperend: externe sensor
-cyclus van 1 seconde  => Storing interne
sensor
- cyclus van 2 seconden
=> Storing externe
sensor
Rojo: - Calefaccion activada
Verde: - Modo de reduccion por reloj (hilo piloto)
Naranja: - Calefaccion durante el modo de reduccién por
reloj (hilo piloto)
Verde, - Parpadeo cada 0,5 s => Fallo de los sensores
parpadea: interno y externo

=> Fallo del sensor
interno

- Parpadeo cada 1s

- Parpadeo cada 2 s
=> Fallo del sensor
externo

CARATTERISTICHE TECNICHE

Precisione della +0,1°C
temperatura rilevata

Temperatura di esercizio | 0°C-50°C
Intervallo di regolazione 5°C-30°C
della temperatura

Intervallo di regolazione 10°C-40°C

della temperatura limite
a pavimento

Caratteristiche di
regolazione

Banda proporzionale di 2k per 10 min
o differenziale statico di 0,5k

Protezione elettrica

Classe Il - IP30

Alimentazione

230VAC +/-10 %

Uscita

Carico resistivo 10A (AC1), 230VAC

Sensore a pavimento
esterno opzionale

NTC (10K Ohm) 3m, RTSO01

Versione software

V 1.4x

TECHNISCHE EIGENSCHAPPEN

Gemeten
temperatuurprecisie

+0,1°C (of 0,2 °F)

Bedrijfstemperatuur

0°C-50°C (of 32 °F-122 °F)

Temperatuurbereik
instelling

5°C-30°C (of 41 °F—86 °F)

Temperatuurbereik
vloerbegrenzing

10°C-40°C (of 50 °F - 104 °F)

Bedieningseigenschappen

Proportionele band 10min voor 2K
of statisch verschil 0,5K

Elektrische bescherming

Klasse Il - 1P30

Voeding

230VAC +/-10 %

Output

10A resistieve belasting (AC1),
230VAC

Optionele externe
vloersensor

NTC (10K Ohm) 3m, RTS01

Softwareversie

V 1.4x

CARACTERISTICAS TECNICAS

Precision de medida

+0,1°C (00,2°F)

Temperatura de
funcionamiento

0°C-50°C (032°F-122°F)

Rango de ajuste de la
temperatura

5°C-30°C (041 °F-86°F)

Rango de ajuste del
limite de temperatura
en suelo

10 °C-40°C (0 50 °F - 104 °F)

Caracteristicas de la
regulacion

Banda proporcional de 2K durante 10
min o diferencial estético de 0,5K

Proteccion eléctrica

Clase Il - P30

Alimentacion

230VCA +/-10 %

Salida

Carga resistiva 10A (AC1), 230VCA

Sensor de suelo externo
opcional

NTC (10 Kohmios) 3m, RTS01

Version de software

V 1.4x




